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Vorstellung des Dunstabzugs — Bild 1
1) Lichtschalter

2) Schalter fuer die Motorgeschwindigkeit

3) Beleuchtug der Arbeitsflaeche

4) Metallfettfilter

5) Traeger des Fettfilters

Wenn sie den Fettfilter entfernen wollen —

Bild 2

Ziehen sie den Hebel hinunter und ziehen sie den
metallischen Fettfilter heraus

Wenn sie den Traeger des Fettfilters entfernen
wollen,druecken sie die beiden

Knoepfe B (Bild 3) und ziehen sie den Traeger heraus

Der Dunstabzug bietet zwei Arten der

Anwendung:
- Ausfuehrung ,welche die Luft aus dem Raum ableitet
- Umfluss- oder Filterausfuehrung

Arbeitsweise bei der Ableitungs-

ausfuehrung:

Die abgesaute Luft wird aus dem Raum durch das
Rohr,welches sie mit Hilfe von dem Flanschenrohr D
an die Auslaufoeffnung anschliessen, abgeleitet (Bild
4).

Arbeitsweise bei der Umlaufausfuehrung:

- Die Luft wird durch das Aktivkohlefilter gereinigt und
kehrt danach wieder in den Raum zurueck.

- Die Verwendung des Aktivkohlefilters ist dort
notwendig,wo kein Ableitungsrohr fuer die Luft aus
dem Raum zur Verfuegung steht,oder dieses Rohr
nicht installierbar ist.

- Die Ableitung der filtrierten Luft befindet sich ueber
dem haengenden Element und dies durch das
Rohr,welches durch das Element geht.

Fuer diese Arbeitsweise beachten sie folgende Regeln:

a) Bestellen sie beim Lieferanten den Aktivkohlefilter
und geben sie dabei das genaue Modell ihres
Dunstabzugs an.

b) Entfernen sie den metallischen Fettfilter (Bild 2).

c) Entfernen sie den Rahmen mit dem Druck auf die

Knoepfe B ( Bild 3).
Achtung! Manche Kohlenstofffilter sind,wenn sie sie
kaufen,in eine Plastikfolie eingepackt (wegen ihrer
Filtrierungswirkung);in diesem Fall entfernen sie Folie
vor der Montage des Filters.

d) Stellen sie den Filter (auf jede Seite einen , Bild 5)
ein,drehen sie den Hebel im Uhrzeigersinn,bis es
sich einklickt.

e) Richten sie den Rahmen und den metallischen
Fettfilter erneut in umgekehrter Reihenfolge ein.
Das Kohlenstoffilter ist nicht beigelegt. Es muss

zusétzlich bestellt werden.

Einrichtung:

Der Dunstabzug muss bei Elektroherden mindestens

65 Zentimeter,bei Gas- und Mischherden mindestens

75 Zentimeter von der Kochoberflaeche entfernt sein.

Achtung!

Die Abzugluft darf nicht in das Ableitungsrohr fuer den

Rauch und den Dunst der Einrichtung,welche aus der

Stromquelle gespeist wird und nicht elektrisch ist,

gerichtet sein. Wenn der Dunstabzug zugleich mit

Einrichtungen,die von anderen Arten von Energie

gespeist werden,verwendet wird,muss eine gute

Durchlueftung des Raumes vorrausgesetzt sein.Unter

dem Dunstabzug ist es streng verboten, Speisen auf

offenem Feuer vorzubereiten.

Die Verwendung von offenem Feuer schadet den Filtern

und kann einen Brand ausloesen, deshalb muessen wir

davon dringendst abraten. Das Fritieren muss die ganze

Zeit ueberwacht werden, damit sich das heisse Oel nicht

entzuendet.

Halten sie sich genau an die technischen

Sicherheitsvorkehrungen der lokalen Organe bezueglich

der Abgase.

Wir verweigern jegliche Verantwortung fuer etweilige

Schwierigkeiten ,Beschaedigungen oder Braende an der

Einrichtung, die die Folge aus Nichtbeachtung der

Anleitungen in dieser Broschuere sind.

Ratschlaege fuer die Einrichtung und Anwendung des

Dunstabzugs

- Auf den horizontalen Teilen muss das Rohr eine
leichte Steigung (ca. 10%), wegen des
Wirkungsgrads der Luftabfuehrung aus dem
Raum,aufweisen

- Die Einrichtung ist am wirkungsvollsten bei der
Ausfuehrung ,welche die Luft aus dem Raum ableitet
(ableitend).Deshalb raten wir ihnen wenn moeglich
diese Ausfuehrung zu verwenden.

- Die Wirkung des Dunstabzugs ist am groessten bei
kurzen Rohren (max. 4m) und wenig Kurvenstuecken.

Anschluss an das elektrische Netz:
Ueberpruefen sie vor dem Anschluss umbegingt,ob die
Netzspannung jener Spannung entspricht,welche sich
auf der Etikette mit den technischen Daten
befindet.Diese Etikette befindet sich auf der Innenseite
des Dunstabzugs.

Ausfuehrung mit einem Stecker:

Stecken sie den Dunstabzug in eine Steckdose
ein,welche den Sicherheitsvorkehrungen entspricht.
Wenn sie den Dunstabzug indirekt elektrisch
anschliessen wollen,entfernen sie den Stecker,und
stellen sie einen bipolaren Schalter ein,welcher den
Vorschriften entspricht und dessen Abstand zwischen
den Kontakten mindestens 3mm betraegt (erreichbar).
Wenn sich aber die Steckdose,in welche sie den
Dunstabzug eingesteckt haben,auf einem schwer
erreichbarem Ort befindet, richten sie trotzdem einen
bipolaren Schalter ein,dessen Abstand zwischen den
Kontakten mindestens 3mm betraegt.

Ausfuehrung ohne Stecker

Richten sie einen Stecker oder einen bipolaren Schalter
ein,der den Sicherheitsvorschriften entspricht und
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dessen Abstand zwischen den Kontakten mindestens
3mm betraegt.

Wir verweigern jegliche Verantwortung fuer
Schwierigkeiten,die die Folge Nichtbeachtung obiger
Regeln sind.

Anbringung des Dunstabzugs:

Wenn der Dunstabzug fuer die jeweilig ausgewaehlte

Arbeitsweise bereit ist,bringen sie ihn an.

Diese Einrichtung ist dazu gedacht,um sie in ein

Moebelschraenkchen oder sonst ein Tragelement

einzubauen.

- Die Oeffnung ,welche in den Boden des haengenden
Elements gemacht werden muss,muss dem Mass
auf Bild 6 entsprechen.

Fuer die Anbringung des Dunstabzugs richten sie sich

nach folgenden Regeln:

a) Entfernen sie den metallischen Fettfilter und den
Rahmen

b) Stellen sie den Dunstabzug in die Oeffnung

¢) Schrauben sie die beigelegten Schrauben in die
Loecher F und befestigen sie damit die Einrichtung
auf das haengende Element (Bild 6).

d) Stellen sie den Rahmen erneut ein.

e) Richten sie den metallischen Fettfilter (Bild 2) erneut
ein.

Anleitungen fuer die Verwendung:

Der Dunstabzug hat mehrere Geschwindigkeiten.
Fuer besseren Wirkungsgrad empfehlen wir ,bei
normalen Bedingungen kleinere Geschwindigkeiten und
bei groesseren Konzentrationen von Dampf und Dunst
hohe Geschwindigkeiten einzustellen.

Wir raten ihnen,die Einrichtung ein wenig vor Kochbeginn
aller Speisen einzuschalten,und sie noch 15 Minuten
nach Kochende oder bis zur Absaugung aller Gerueche
laufen zu lassen.

Wartung:
Achtung! Vor jeglichen Wartungsarbeiten entfernen sie
die Einrichtung von der Netzspannung.

Metallfettfilter

Der Nutzen dieses Teils ist,das er ,dass er die
Fetteilchen aus der Suspension auffaengt.

Dieser  Metallfettfilter hat unbegrenzte
Lebenszeit.Reinigen sie ihn jeden Monat einmal in
lauwarmem Wasser oder wenn das moeglich ist in der
Geschirrspuelmaschine (60°C).Vor erneuter
Einmontierung

Lassen sie ihn trocknen.

Entfernung:

Ziehen sie den Hebel hinunter,und ziehen sie den
Metallfettfilter heraus.

Fuer die erneute Einrichtung des Metallfettfilters nach
dem Reinigen, fuehren sie die oben genannten Schritte
in umgekehrter Reihenfolge aus.

Kohlenstoffilter

Der Nutzen dieses Teils mit der Aktivkohle ist es,dass

er unangeheme Gerueche entfernt,die beim Kochen

entstehen.Normalerweise muss er alle 4 Monate

ausgewechselt werden.Einen neuen bestellen sie beim

Liefernten. Er darf niemals gewaschen werden.

Fuer die Entfernung des Filters beachten sie folgende

Regeln:

a) Entfernen sie die Metallfettfilter

b) Entfernen sie die Rahmen

c) Drehen sie den Knopf in der Mitte des
Kohlenstofffilters im Gegenuhrzeigersinn und ziehen
sie ihn aus seiner Position heraus (Bild 5).

Bei der Einrichtung eines neuen Filters fuehren sie die

oben genannten Schritte in umgekehrter Reihenfolge

aus.

Auswechseln der Gluehbirnen

- Entfernen sie die Einrichtung von der Netzspannung

- Entfernen sie den Metallfettfilter und den Rahmen.

- Wechseln sie die kaputten Birnen ausschliesslich
gegen ovale Gluehbirnen mit einer maximalen
Leistung von 40W (E14) aus.

- Im Falle,dass sie den Service anrufen wollen,weil
die Beleuchtung nicht funktioniert,sollten sie vorerst
ueberpruefen,ob die Gluehbirnen gut eingeschraubt
sind.

Reinigung:

Fuer die Reinigung der Oberflaechen des Dunstabzugs
verwenden sie ein feuchtes Tuch mit denaturiertem
Alkohol oder neutralen Reinigungsmitteln.Verwenden
sie keine aetzenden Reinigungsmittel.

Achtung!

Wenn sie die Anleitungen fuer das Reinigen des
Dunstabzugs,sowie jene zum Wechseln und Reinigen
der Filter nicht beachten,kann es zum Brand kommen.
Deshalb raten wir ihnen,die oben genannten Regeln
einzuhalten.



An introduction to the cooker hood -
Figure 1

1) Light switch

2) Motor speed switch

3) Work area light switch

4) Metal fat filter

5) Fatfilter support

If you wish to remove the fat filter, please
refer to Figure 2.

Pull down the handle and pull out the metal fat filter. If
you wish to remove the fat filter support, press both
buttons B (Figure 3) and pull out the support.

Usage

You can use the cooker hood in two different ways:
- The airis pumped out of the cooking space.

- Theairisfiltered.

Operating in pumping mode

The air is sucked out of the room through a tube that is

attached by element D to the exahust aperture (Fig. 4).

Operating in filtering mode:

- The air is cleaned by an active carbon filter and is
then pumped back into the cooking space.

- Using the filter is neccessary if an exahust tube is
not available orimpossible to install.

- Exahust itself is above the hanging element and is
connected to a tube which crosses the element itself.

Please adhere to the following rulse for operating in this

mode:

a) Order a filter with your supplier. Specify the exact
model of your cooker hood.

b) Remove the metal fat filter (Fig. 2).

¢) Remove the frame by pushing the B buttons (Fig.
3). Please note that some filters are wrapped in
plastic foil to protect them during storage. Remove
the foil before installing the filter.

d) Insert the filter (one on each side, Fig. 5) and turn
the handle clockwise until it snaps into place.

e) Replace the frame and fat filter in reverse order.

Installation

Installation: The distance between the cooker hood and
the cooker should be at least 65 centimeters with electric
cookers and at least 75 cm with gas cookers or
combined electric/gas cookers.

Caution!

The intake air should never be directed to a smoke and
vapour exahust tube of an appliance that does not use
electricity as its source of energy! If the cooker hood is
used together with such appliances, please insure that
the room is properly ventilated. You should also never
use any open flame under the hood. Open flame can
damage the filters and cause a fire and should therefore
be avoided. Frying should also be supervised at all times
to make sure the oil does not catch fire.

Adhere to the local safety and technical regulations
regarding smoke emissions at all times!

We are not responsible for any problems, injuries or
fires which may occur if the instructions in this booklet

are not followed.

Tips for installing and using the hood:

- If a segment of the tube is horisontal, try tilting it
upwards a bit (aprox. 10%). That will increase the
efficiency of the cooker hood.

- This appliance is most effective when used in
pumping mode. Therefore, use it in this mode if
possible.

- This appliance is most effective when used with
short lengths of tubing (max. 4 meters) with few
curves.

Connecting this appliance to electrical
line:

The voltage provided by the electrical company must
be the same as indicated on the technical data label
which is on the inside of the cooker hood. If a plug is
provided, plug it into an outlet. Otherwise, install a bipolar
switch that adheres to safety regulations and has the
contacts at a distance of at least 3 milimeters. If the
outletis hard to reach, install the bipolar switch anyway.
We are not responsible for any problems, injuries or
fires which may occur if the instructions in this booklet
are not followed.

Installing the cooker hood

When the cooker hood is ready, install it. This appliance

is intended to be installed into a cabinet or similar

supporting element.

- Make an opening on the bottom of the cabinet. Its
dimensions should be the same as those indicated
in Fig. 6.

Please follow these instructions to install the cooker

hood:

a) Remove the metal fat filter and the frame

b) Install the cooker hood into the opening.

c) Screw in the supplied screws into holes (F) (Fig. 6).

d) Replace the frame.

e) Install the metal fat filter (Fig. 2).

Usage instructions:

The fan has adjustable power settings. Use them
according to the concetration of smoke and vapor.

We recommend you turn on the hood 5 minutes before
you start cooking and leave it on for 15 minutes after
you have finished cooking.

Maintenance:

Before doing any maintenance, unplug the cooker hood.
Fatfilter is to be cleaned monthly with a mild detergent
manually or using a dishwasher with low temperature
and short program.

To remove the fat filter (M), push the handles (N)
downwards.

Carbon filter (filtration version only)

This filter is neither washable nor renewable. Itis used
to catch unpleasant smells that develop when cooking.
It should be mounted on the safety grille of the motor
and replaced every 4 months.

Installation: Install filter (P) on the safety grille and turn



the handle in clockwise direction till it falls into place.
To remove, reverse the above procedure.

The carbon filter is not supplied. It has to be ordered
separately.

Cleaning:

The cooker hood should be cleaned regularly on the
outside as well as inside. Use a damp cloth with neutral
liquid cleaners. Do not use abrasive cleaners. Always
disconnect the hood before cleaning.

Changing the lightbulbs:

Remove the fat filter's support grille and the filter to gain
access to the lightbulb cavity. Remove the burned-out
lightbulb and replace it with an oval lightbulb with
maximum power of 40 Watts (E14).

Use figures of the elements on the first few pages of
this booklet as a reference.

Follow the instructions in this booklet.

Fire hazard is increased f you do not adhere to the
instrucions for cleaning the cooker hood and replacing
and cleaning the filter.




Predstavitev nape — slika 1
1) Stikalo za lu¢

2) Stikalo za hitrost motorja

3) Osvetlitev delovne povrsine

4) Kovinski mascobni filter

5) Nosilec mas¢obnega filtra

Ce zelite odstraniti maséobni filter —
slika 2

Povlecite navzdol rocico in izvlecite kovinski mascobni
filter.

Ce Zelite odstraniti nosilec ma$&obnega filtra
Pritisnite oba gumba B (slika 3) in izvlecite nosilec
Uporaba

Napa nudi dve moznosti uporabe:
— lzvedba z odvajanjem zraka iz prostora
— Obtoc¢na (filtracijska) izvedba

Delovanje pri odvodni izvedbi

Vsesani zrak se odvaja iz prostora po cevi, ki jo s

pomocjo prirobnice D prikljucite na izpusno odprtino

(slika 4).

Delovanije pri obtoc¢ni izvedbi

— Zrak se precisti skozi filter z aktivnim

ogliem in se nato vrne v prostor.

— Uporaba filtra z aktivnim ogljem je potrebna, ko ni na
voljo cev za odvod zraka iz prostora ali ko namestitev
le te ni mogoca.

— lzpuh filtriranega zraka je nad vise¢im elementom in
sicer skozi cev, ki preCka sam element.

Za tak nacin delovanja ravnajte po sledecih

navodilih:

a) Pridobavitelju narocite filter z aktivnim ogljem in pri
tem natan¢no navedite model svoje nape.

b) Odstranite kovinski mas&obni filter (slika 2).

c) Odstranite okvir s pritiskom na gumba B (slika 3).
Pozor! Nekateri ogljeni filtri so ob nakupu oviti
v plasti¢no folijo (zaradi zascite njihove sposobnosti
filtriranja); v tem primeru odstranite ovoj pred montazo
filtra.

d) Vstavite filter (vsakega na eno stran, slika 5), zavrtite
rocico v smeri urinega kazalca, dokler se ne zaskoci.

e) Namestite nazaj okvir in kovinski masc¢obni filter v
nasprotnem vrstnem redu.

Namestitev

Napa mora biti od kuhalne povrsine oddaljena vsaj
65 cm pri elektriénih kuhalnikih in vsaj 75 cm pri
plinskih ali kombiniranih kuhalnikih.

Pozor!

Vsesani zrak ne sme biti usmerjen v odvodno cev za
dim in paro naprave, ki se napaja iz vira energije, ki ni
elektricni!

Ko je napa uporabljena hkrati z napravami, ki se hapajajo
z drugimi vrstami energije, mora biti zagotovljeno
primerno zraCenje prostora.

Pod napo je strogo prepovedano pripravljati jedi na
odprtem ognju.

Uporaba odprtega ognja Skoduije filtrom in lahko povzrodi
poZzar, zato se ji moramo na vsak nacin izogniti.

Cvrtje moramo ves ¢as nadzorovati, zato da bi preprecili

morebiten vzig vroCega olja.

Natan¢no se drzite tehni¢nih in varnostnih pravil pristojnih

lokalnih organov glede izlo¢anja dima.

ZavraCamo vsakrsno odgovornost za morebitne pozare

ali poSkodbe na napravi, ki bi bili posledica

neupostevanja navodil v tej knjizici.

Nasveti za namestitev in uporabo nape

— Na vodoravnih delih mora imeti cev rahel naklon
navzgor (priblizno 10 %) zaradi uCinkovitejSega
odvajanja zraka iz prostora.

— Naprava je najbolj u€inkovita pri izvedbi z odvajanjem
zraka iz prostora (odvodna), zato vam svetujemo,
da Ce je le mogocCe, uporabljate nape v tej izvedbi.

— Ucinek nape je najvecji pri kratkih ceveh (max.
4 m) z malo krivinami.

Priklop na elektriécno omrezje:

Pred priklopom obvezno preverite, aliomrezna napetost
ustreza napetosti, navedeni na etiketi s tehni¢nimi
podatki, ki je na notraniji strani nape

Naprava z vtiCem

Priklopite jo na vti¢nico, ki ustreza varnostnim
predpisom.

Ce jo nameravati priklopiti neposredno na elektriéno
omrezje, odstranite vti€ in namestite bipolarno stikalo,
ki ustreza predpisom in ima razmik med kontakti
najmanj 3 mm.

Ce pa je vti¢nica, na katero ste priklopili napo, na
nedostopnem mestu, morate vseeno namestiti bipolarno
stikalo, ki ima razmik med kontakti najmanj 3 mm.
Naprava brez vtica

Namestite vti€ ali bipolarno stikalo, ki ustreza prepisom
in ima razmik med kontakti najmanj 3 mm.
ZavraCamo vsakr$no odgovornost za tezave, ki so
posledica neupostevanja zgornjih navodil.

Pritrditev nape

Ko je napa pripravljena za izbrani nacin uporabe, jo

namestite.

Ta naprava je nhamenjena za vgradnjo v pohistveno

omarico ali na kak drug nosilec.

— Odprtina, ki jo je treba narediti na dnu vise€ega
elementa, mora ustrezati meram, navedenim na sliki
6.

Za pritrditev nape ravnaijte po sledecih navodilih:

a) Odstranite kovinski mascobni filter in okvir.

b) Vstavite napo v odprtino.

c) Privijte prilozene vijake v luknje F in s tem pricvrstite
napravo na viseci element (slika 6).

d) Vstavite nazaj okvir.

b) Namestite nazaj kovinski masc¢obni filter (slika 2).



Navodila za uporabo

Napa ima ve¢ hitrosti.

Za vedji u€inek svetujemo, da uporabljate nizje hitrosti
pri obiCajnih pogojih in najvecje hitrosti pri veliki
koncentraciji vonjav in pare.

Svetujemo vam, da vklju¢ite napravo malo pred
zaCetkom kuhanja katerekoli jedi in jo pustite delovati
Se 15 minut po koncu kuhe ali dokler ne vsesa vseh
vonjav.

Vzdrzevanje:

Pozor! Pred kakr$nimikoli vzdrzevalnimi deli napo
izkljucite iz omrezja.

Kovinski mascobni filter

Namen tega elementa je, da zadrzi masCobne delce v
suspenziji.

Kovinski masc¢obni filter ima neomejeno zZivljenjsko
dobo. Vsak mesec ga umijte v mlaéni milnici ali,
Ce je mogoce, v pomivalnem stroju (60°C). Pred
ponovno namestitvijo ga pustite, da se posusi.

Odstranitev:

Povlecite navzdol roico in izvlecite kovinski mascobni
filter.

Za ponovno namestitev kovinskega masc¢obnega filtra
po pomivanju ponovite zgoraj opisane postopke v
obratnem vrstnem redu.

Ogljeni filter

Namen filtra z aktivnhim ogljem je, da odstrani

vonjave, ki nastajajo med kuho. Pri obic¢ajni

uporabi ga je treba zamenjati vsake 4 mesece.

Novega narocite pri dobavitelju. Nikakor se ga ne

sme pomivati.

Za odstranitev filtra ravnajte po sledecih navodilih:

a) odstranite kovinske mascobne filtre;

b) odstranite okvir;

c) zavrtite gumb na sredini ogljenega filtra v smeri
nasprotni smeri urinega kazalca in ga izvlecite iz
lezisc¢a (slika 5).

Pri namestitvi novega filtra ponovite postopek v obratnem

vrstnem redu.

Ogljeni filter ni prilozen. Treba ga je dodatno naroditi.

Menjava zarnic

- lzklopite napravo iz elektricnega omrezja.

- Odstranite kovinski mascobni filter in okvir.

- Zamenjajte pokvarjene zarnice izklju¢no z ovalnimi
zarnicami z najvec¢jo mocjo 40 W (E14).

V primeru, da Zelite poklicati servisno sluzbo, ker ne

deluje osvetlitev, najprej preverite, ali so Zarnice dobro

privite.

Cisc¢enje

Za CisCenje zunanjih povrSin nape uporabljajte krpo,
navlazeno z denaturiranim alkoholom ali nevtralnimi
tekoCimi Cistili.

Izogibajte se uporabi abrazivnih Cistil.

Pozor!

Ce ne upostevate navodil za ¢iSéenje nape ter
menjavo in ¢iS¢enje filtrov, lahko pride do pozara.
Zato priporo¢amo, da se drzite zgornjih navodil.
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Predstavljanje nape — slika 1
1) Prekidac za rasvjetu

2) Prekidac za brzinu motora

3) Rasvjetaradne plohe

4) Metalni filter za masnocu

5) Drzac filtera za masnocu

Ukoliko zelite ukloniti filter za masnoce —
slika 2

Rucicu povucite nadolje i izvucite metalni filter za
masnocu.

Ukoliko zelite ukloniti drzac filtera za masnoce
Pritisnite oba gumba B (slika 3) i izvucite drzac

Koristenje

Napa pruza dvije mogucnosti koriStenja:

- izvedba s odvodnjom zraka iz prostora
- optocna (filtracijska) izvedba

Rad kod izvedbe s odvodnjom
Usisani zrak se odvodi iz prostora po cijevi koju pomocu
prirubnice D prikljuCujete na odsisni otvor (slika 4).

Rad kod optocne izvedbe

- Zrak se prociS¢ava kroz filter s aktivnim ugljenom i
zatim se vraca u prostor.

- Koristenje filtera s aktivnim uglienom potrebno je kad
nema cijevi za odvodnju zraka iz prostora ili kad
njezina montaza nije moguca.

- Odsis filtriranog zraka izvodi se iznad viseéeg
elementa i to kroz cijev koja prolazi kroz sam
element.

Za takav nacin rada pridrzavaijte se sljedecih uputa:

a) kod distributera narudite filter s aktivnim uglienom i
pritom to€¢no navedite model svoje nape.

b) uklonite metalni filter za masnocu (slika 2).

c) Skinite okvir pritiskom na dva gumba B (slika 3).
Paznja! Kad ih kupite, neki ugljeni filteri su omotani
u plasti¢nu foliju (radi zastite njihove sposobnosti
zafiltriranje); u tom sluc€aju prije montaze filtera prvo
skinite omotac.

d) Umetnite filter (svaki na svoju stranu, slika 5), okrenite
rucicu u smjeru kazaljke na satu, dok ne sjedne na
svoje mjesto.

e) Ponovo stavite okvir i metalni filter za masnoc¢u
obrnutim redom.

Montaza

Napa mora biti udaljena najmanje 65 cm od povrSine za
kuhanje kod elektri¢nih Stednjaka, a najmanje 75 cm
kod plinskih ili kombiniranih Stednjaka.

Paznja!

Usisani zrak ne smije biti usmjeren u odsisnu cijev za
dim i paru uredaja koji se napaja iz izvora energije koji
nije elektri¢ni!

Kad se napa koristi zajedno s uredajima koji se napajaju
iz neke druge vrste energije, mora se osigurati
odgovarajuce prozracivanje prostora.

Strogo je zabranjeno pod napom pripremati jela na
otvorenoj vatri.

Koristenje otvorene vatre Steti filterima i moze izazvati

pozar, zato to moramo u svakom slucaju izbjegavati.

Kod pohanja moramo stalno nadzirati Stednjak da bismo

sprijeCili eventualno paljenje vruceg ulja.

Tocno se pridrzavajte tehnickih i sigurnosnih propisa

lokalnih nadleznih organa u vezi s odvodnjom dima.

Ne prihvacamo nikakvu odgovornost za eventualne

pozare ili oSteCenja na uredaju koji bi bili posljedica

nepridrzavanja uputa iz ove knjizice.

Savjeti za montazu i koristenje nape:

- navodoravnim dijelovima cijev mora biti montirana
pod blagim nagibom nagore (oko 10 %) radi
ucinkovitije odvodnje zraka iz prostora.

- Uredaj pokazuje najvecu ucinkovitost kod izvedbe s
odvodnjom zraka iz prostora (izvedba s odvodnjom),
zato vam savjetujemo da, ako je ikako moguce,
koristite nape u ovakvoj izvedbi.

- Ucinkovitost nape je najveéa s kratkim cijevima
(maks. 4 m) uz malo zavoja.

Priklju€ivanje na elektri€nu mrezu:

Prije priklju€ivanja obavezno provijerite da li napon u mrezi
odgovara naponu navedenom na etiketi s tehnickim
podacima koja se nalazi na unutarnjoj strani nape.
Uredaj s utikacem

PrikljuCite ga na uti¢nicu koja odgovara sigurnosnim
propisima.

Ako uredaj namjeravate prikljuciti direktno na elektri¢nu
mrezu, uklonite utika€ i montirajte bipolarni prekidac
koji odgovara propisima i na kojem je rastojanje izmedu
kontakata najmanje 3 mm.

Ako je uti¢nica na koju ste prikljucili napu na
nepristupacnom mjestu, ipak morate instalirati bipolarni
prekida¢ na kojem je rastojanje izmedu kontakata
najmanje 3 mm.

Uredaj bez utikaca

Montirajte utikaC ili bipolarni prekida¢ koji odgovara
propisima i na kojem je rastojanje izmedu kontakata
najmanje 3 mm.

Ne prihva¢amo nikakvu odgovornost za poteskoce koje
su posljedica nepridrzavanja gore navedenih uputa.

Priévrséivanje nape

Kada ste izabrali nacin uporabe nape, zapocCnite s

montazom.

Ova jedinica namijenjena je za ugradnju u ormaric¢iili na

neki drugi nosivi element.

- Otvor koji morate napraviti na dnu viseéeg elementa
mora odgovarati mjerama navedenim na slici 6.

Za pricvrs¢ivanje nape slijedite sljedece upute:

a) uklonite metalni filter za masnocu i okvir.

b) umetnite napu u otvor.

c) priévrstite vijke iz kompleta u otvore F i time pri¢vrstite
napu na viseci element (slika 6).

d) ponovo stavite okvir.

€) montirajte metalni filter za masnocu (slika 2).

Upute za koristenje

Napa ima vise brzina.

Radi bolje u€inkovitosti savjetujemo vam da koristite nize
brzine pod ubi¢ajenim uvjetima, a viSe brzine kod velike
koncentracije mirisa i pare.



Savjetujemo vam da ukljucite uredaj malo prije pocetka
kuhanja bilo kojeg jela i da je ostavite raditi jo$ 15 minuta
nakon zavrsetka kuhanja ili dok ne usisa sve mirise.

Odrzavanje:
Paznja! Prije bilo kakvih radova na odrzavanju, napu
iskljucite iz elektricne mreze.

Metalni filter za masnocéu

Ovaj element namijenjen je za zadrzavanje djeli¢a
masnoce u suspenziji.

Metalni filter za masnoc¢u neograni¢enog je trajanja.
Svakog mjeseca ga operite u mlakoj sapuniciili, ako je
moguce, u stroju za pranje (na 60° C). Prije ponovne
montazZe ga ostavite da se osusi.

Skidanje:

Rucicu povucite nadolje i izvucite metalni filter za
masnocu.

Kod ponovnog postavljanja filtera nakon pranja ponovite
gore opisane postupke u obrnutom redu.

Ugljeni filter

Namijena filtera s aktivnim ugljenom je uklanjanje mirisa

koji nastaju tijekom kuhanja. U slu€aju uobiCajenog

koriStenja treba ga zamijeniti svaka 4 mjeseca.

Novi filter mozete naruditi kod svog lokalnog distributera.

Ni u kom sluc¢aju ga ne smijete prati.

Kod skidanja filtera slijedite ove upute:

a) uklonite metalne filtere za masnocu;

b) skinite okuvir;

c) okrenite gumb na sredini ugljenog filtera u smjeru
suprotnom od kazaljki na satu i izvucite ga iz lezista
(slika 5).

Kod stavljanja novog filtera ponovite postupak u obrnutom

redu.

Ugljeni filter nije u kompletu. Potrebno ga je dodatno

naruciti.

Zamjena zarulja

- Uredaj iskljucite iz elektricne mreze.

- Skinite metalni filter za masnocu i okvir.

- Zamijenite dotrajale zarulje iskljuivo ovalnim
zaruljama najvece snage 40 W (E14).

U slucaju da Zelite pozvati servisera, jer ne radi rasvjeta,

prethodno provijerite jesu li zarulje dobro pri¢vrscene.

Cisc¢enje

Za Ci8¢enje vanjskih povrsina nape koristite krpu
navlazenu denaturiranim alkoholom ili neutralnim tekuc¢im
sredstvima za Cis¢enje.

Izbjegavaijte koristenje abrazivnih sredstava.

Paznja!

Ako se ne budete pridrzavali uputa za €iS¢enje nape i
zamjenu i CiS¢enje filtera, moze doéi do pozara. Zato
vam preporucujemo da se pridrzavate gore navedenih
uputa.
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Onuc Ha acnupaTop — cnuka 1
1) Mpeknpgady 3a cujanvua

2) MNMpekraay 3a Op3nHa Ha MOTOPOT

3) OcBeTnyBane Ha paboTHaTa NoBpLUNHA
4) MeTaneH countep 3a MPCHOTUM

5) Hocay Ha ounTepoT 3a MpCHOTUN

AKo cakaTte Ada ro nasaauTte (*)VIHTepOT 3a
MPCHOTUUN — CITUKA 2

PaykaTa nosneveTe ja Hagony U U3BreveTe o
METanHUOT OUITEP 3a MPCHOTUM.

AKO cakaTe Aa ro nsBaguTe HocavyoT Ha hunTepoT 3a
MPCHOTUM

CTtucHeTe v aBeTe Konunka B (cnuka 3) v nsenevete
ro Hoca4ot

YnoTtpeba

AcnnpaTopOoT HyAu ABE MOXHOCTM Ha ynoTtpeba:
- Mogen co oaBoAa Ha BO3ayx

- (DVIJ'ITepCKVI moaen

DyHKUMOHMPaHE Kaj oABOAHUOT Moaen
BwMykHaTMOT BO34yXx ce oABeayBa of NpOCTOp HU3
LileBKa Koja WTO CcOo nmoMowl Ha npupabHuua D ke ja
MPVKIy4YnTE KOH OABOAHMOT OTBOP (Crinka 4)

PyHKUMOHUPaHe Kaj duntepckuoT

Moagen

- Bosgyx ce npeunctyBa npeky mntep Co akTUBEH
Kymyp a notoa ce Bpaka BO MPOCTOPOT.

- Ynotpeba Ha akTuBeH chmnTtep e noTpebHa ToraLl, kora
Hema Ha pacronarawe LieBKa 3a 04BOo[ Ha BO34yX
WIN @Ko Taa He MOXe [a Ce HaMecTu.

- dunTpMpaHMoT BO3OyX Ce MCNyLUTa NPeKy LeBkaTa
LUTO rO NonpeyyBa CaMUoT EIEMEHT.

Kaj TakBMOT Ha4YMH Ha (PYHKUMOHUpaHE

BHI/lMaBajTe Ha crnegHnTe ynaTtcrea:

a) KajnmdpepaHToT nopayajte omnrep co akTMBEH Kymyp
M Npy Toa Npeumn3HO KaxeTe 3a KOj MoAern Ha
acnvparop ce paboTu.

0) WN3Bapgete ro hmnTepoT 3a MpCHOTUM (CInKa 2).

1) M3BageTe ja pamkaTa co CTUCKaH€e Ha kondnka B

(cnuka 3).
BHumaHune! Hekoun comntepu Ha Kymyp opurmHanHo
ce cnakyBaHW BO nriacTuyHa ¢onuvja (nopagu
3aLUTWTa Ha HUBHATa CMOCOBHOCT 3a hUnTpupam-e);
BO TOj cny4aj doonujata Tpeba aa aa ja nssagute
npeg Aa ro Hamectute punTepor.

n) CraBeTe chounrep (Cekoj Ha CBOja CTpaHa, crnvka 5),
MoOBIieYETE ja paykaTa BO HAaCOKa Ha CTpesK1Te o
YaCOBHWKOT Ce A0AeKa He 3acTaHe.

e) [NoBTOpHO CTaBeTe ja paMkaTta 1 MeTanH1oT unTep
3a MPCHOTUM, HO BO CMPOTMBEH peaocnes.

MoHTaxa

AcnvpaTopoT Mopa Aa buae ogaaneyeH og nospLUMHaTa
3a roTBeH-€ HajMarnky 65 cMm Kaj LWnopeTtn Ha CTpyja
OAHOCHO HajManky 75 cM Kaj NAMHCKUTE unu
KOMOWHUpaH peLuoa.

BHumaHue!

BwmMykHaTMOT BO3dyx He cmee ga buae HacoveH BO
LeBKaTa 3a 04BOA Ha Yaj M napea Ha crnpasara Koja
WTO Ce MONHM Of M3BOp Ha eHepruja Koj He e
enekTpuyeH!

Kora acnvpaTtopoT ce ynoTpebyBa HaeaHaLl co Opyru
crpaBu KOW Cce NOSHaT o4 ApYri N3BOpuY Ha eHepruja,
Toraw mMopa ga 6wuae 3arapaHTMpaHO COOOBETHO
BETPEEH-E Ha MPOCTOPOT.

Crporo e 3abpaHeTo 1cnog acnMpaTopoT Aa Cce crpemaar
jagera Ha OTBOPEH oraH. YnoTtpeba Ha OTBOPEH OraH
UM LUTETU Ha OUITEPUTE 1 MOXE Aa Npean3Buka noxap
na 3atoa MOpame Ha CEeKOj HauuH Aa ja n3berHysame.
Mpxere Mopa Lieno BpeMe Aa ro Haarnegate v ga
BHUMaBaTe 3arpeaHunoT 3ejTUH Aa He BykHe.
MpeunsHo NpuapxyBajTe ce 0O TEXHUYKUTE U
6e36egHOCTHUTE NpaBuIia Ha HAAMNEXHUTE OpraHy Bo
BpCKa CO UCTeYyBaH-€e Ha 4YagoT.

He npe3emame HvkakBa 04roBOPHOCT 32 €BEHTYaITHU
TELLKOTUW, LUTETM U NOXKapw BP3 cripasata 4o kov ou
OOLUIIO MOpaaun HenpuapKyBakse 0 ynaTcearta.

YnatcTtBa 3a MOHTaxa m yn0Tpe6a Ha

acnupaTtopoT

- Ha xopusoHTanHuTe genosu LeekaTa Mopa Aa uMa
6nar HaknoH Harope (npubnmkHo 10 %) nopagw
noedmrkaceH oABo Ha BO3OyxOT Of npocTopujaTa.

- CnpaBarta e HajedouKkacHa kaj Mogernv co oaBoA Ha
BO34yX 04 MPOCTOPOT (04BOAEH MOAEN), 3aT0a BU
coBeTyBaMe, fa rv ynotebyBarte oBMe MOAENW.

- EdwkacHocTa Ha acnmpaTopoT e Hajroniema Kaj Kycu
LEeBKkM (Makc. 4 M) CO MarskKy KpUBMHMN.

CnojyBame co cTpyja:

HanoHoT Ha cTpyja Tpeba ga Guae cooaBETEH CO
HarMoHOT LUTO € Ha3Ha4eH BpP3 eTKeTaTa CoO TEXHUYKUTE
nogartoun, KOja LTO € HamMeCTeHa Ha BHaTpellHaTa
CTpaHa o acrnnpaTtopoT.

CnpaBa co NpuKIy4oK 3a cTpyja

CTtaBeTe ro Bo LUTEKEpP KOj oaroBapa Ha nponucu 3a
©e3beaHocT. Ho, ako cnpaBaTa cakaTe Aa ja BKnonute
HenocpeaHo BO eNekTpun4yHaTta Mpexa, n3sagete ro
NMPUKITYHOKOT 3a Cprja N HamMecTeTe ro ABOonoyIHNOT
npekmngay KOj ogroeapa Ha nponucun n Ma KOHTakKTu
ofaganeyeHn Hajmarnky 3Mm.

Ako e LUTEKepPOT, Ha KOj CTe ro HamecTurie acnmpaTopoT,
Ha HeaJoCcTarnHo MeCTo MopaTe ceeaHO a HaMecTuTe
ABOMNOJ1IeEH npekngay KOj nMMa KOHTaKTU opgaarnedyeHu
Hajmarnky 3 Mm.

CnpaBa 6e3 npukny4okK 3a cTpyja
HamecTeTe ro npukny4oKoT 3a CTpyja Uinm ABOMOSHUOT
npekrMaad Koj ogroapa Ha nponucK 1 Koj UMa KOHTaKTu
ogfaneyeHu Hajmarnky 3 Mum.

He npe3emMmamMe HMKakBa OArOBOPHOCT 3a €BEHTYyalTHU
TEWKOTUMN KaKo nocrieanua Ha HenpuapxyBalwe KOH
rOpHUTE ynatcrea.
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MoHTaxa Ha acnupaTopoT

Kora e acnvpatopoT npunpemeH 3a ogdpaH Ha4uH Ha

ynotpeba, MOHTMpajTe ro.

OBaa crnpaBa e HameHeTa 3a Brpagba BO KyjHCKMOT

OpPMaH Wnv Ha HEKOj APYT HOCEYKN ENTEMEHT.

- OTBOpOT KOj MOpa Aa ro HanpaBUTe Ha OHOTO Ha
BMCEYKMOT eNeMeHT Mopa [ja OAroBapa co Mepkute
Ha3Ha4eHu Ha crvika 6.

3a MOHTUpaHse Ha acnMpaTopoT criegeTe M ynaTcreara:

a) OTtcTpaHeTe ro MeTanHmoT ounTep 3a MPCHOTUM U
pamkaTa.

©0) CraBeTe ro acnmpaTopoT BO OTBOP.

B) Pamkarta craBeTe ja Hasag,.

r) HawmecteTe ro Haszag MeTanHVoT comnTep 3a MPCHOTUN
(cnuka 2).

YnarcTtBa 3a ynotpeba

AcnvpaTopoT nma rnoseke Op3nHW.

3a na buae noedmkaceH ynotpebyBajTe NOHUCKN OP3VHM
BO OOMYHM yCrioBW a Hajroniemu 6p3vHKM Kaj BUCOKa
KOHLeHTpauwja Ha M1pun3tu 1 napea.

Bu coBeTyBame cnpaBaTa Aa ja BKIyuuTe 5 MUHYTU Npeq,
Aa NoYHeTe fa rotBuTe M Aa ja octaBuTe ga pabotu
ywTe 15 MUHYTU o4 Kora Ke 3aBpLUMTe CO roTBeHe
O[HOCHO Ce JofeKa He M1 BLUMYKHE CuTe Mupusoum.

OapxyBamse:

BHumaHwue! MNMpen 6uno kakeu 3acatv acnmpaTopoT
WCKIy4eTe ro o4 cTpyja.

MeTaneH counTep 3a MpCHOTUN

OBOj eNneMeHT e HAMEHET 3a 3a4PKyBaHe Ha MPCHOTUM
BO COCTOj0a Ha cycreHsuja.

MeTanHuoT counTtep 3a MPCHOTUM MMa HEOTPaHUYEH BEK
Ha Tpaewe. Tpeba fa ce 04MCTU egHall MeCEYHO CO
©rnaro cpencTBoO 3a YACTEHE, M TOA PayHO UIM BO
MallunHa 3a muerse cagosm (60 cT. Ll). Mpen noBTOpHO
MeCTeH-€ OCTaBETE o Aa Ce UCYLLN.

[okonky cakaTe fa ro ussagure ountepoT 3a MpCHOTUN,
NPUTUCHETE ja padkaTta Hadony 1 n3BageTe ro UITepoT.
lMocne unctewe MeTanHUOT unTep 3a MPCHOTUU
cateBeTe ro Taka LUTO ONULLIAHUTE MOCTamnku Ke rm
MOBTOPWTE BO CMPOTUBEH pejocres.

KymypeH cduntep

dunTep co akTUBEH KyMyp HUTY MOXE [a ce Nepe HUTY

nak MoXe fa ce 3ameHu. Toj M 3agpKyBa HenpujaTHUTe

MUpM3bKn WITO ce nojaByBaaT kora rotesume. Kaj

HopMariHa ynoTpeba ro MeHyBame Ha 4 Meceuu.

HoB Moxe aa Hapadate Kaj nuepaHToT.

Kaj Bagetse Ha chunTepoT creaeTe rv ynaTcreara:

a) u3BageTe ' MeTanHuTe UnTepn 3a MpCHOTUM

0) n3aBageTe ja pamkaTa

B) CBPTETE o KOMYETO BO LiEHTap Ha KyMypHUOT onrTep
BO Hacoka CMpOTMBHA Ha CTPENKNUTE O YaCOBHMKOT
1 U3BMeYeTE ro Of NeXULLTETO (crnmka 5).

Kaj MmoHTa)ka Ha HOB chunTep nocTankaTa noBTopeTe ja

BO CMPOTUBEH peJocnes.

MeHyBaHwe Ha cujanuum:

CnpaBaTa HajnpBO Ce MKIy4YyBa OA ernekTpuyHaTa
Mpexa.

OpactpaHeTe ro MeTanHMoT uUATep 3a MPCHOTUM U
pamkara.

Vi3BageTe ja nperopeHata cujanvua v ctaBeTe oBasnHa
cujanuua co Hajronema Mok 40 W E14.

AKo cakaTe Oa noBuKaTe cepBUCHa crykba buaejkn
OCBETIYBaHETO He paboTu, HajnpBO NpoBEpeTE Aanu
cujanuumTe ce [OOPO HAMECTEHMW.

KymypHUOT chunTtep He e mpunoxeH. [oTpebHo e
OOMOMHUTENHO Aa ce Hapaya.

Yucremwe

3a 4yucrtewe Ha BHaATpEeLWHNTE NOBPLWWHU Ha
acnupaTopoT ynoTpeOyBajTe Kpna HaBna)xeHa BO
OeHaTtypupaH alikoxoJ1 Ui Co HeyTpaliHu TeYHU
cpencTBa 3a YNCTeHe.

He ynoTtpebyBajTe abpasnBHM CpecTBa 3a YACTEHE.

BHumaHume!

AKO He 1 noynTtyBaTe yrnartcTtBaTa 3a YNCTEHE Ha
acnmpartopoT 1 3a MeHyBaH-€ N4NCTEHE Ha cbmnTeleTe,
MOXe Aa fojae Ao noxap.

[okpaj npuapXyBajTe ce 4o ynaTcTBaTa BO KHULLKaBa.
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Mpukas KyxuHCcKor acnupaTopa — crimka
1

1) Mpekngay 3a cBeTNO

2) Npeknagad 3a nogellaBane 6p3nHe MoTopa
3) OcBeTribeHE pagHe NOBPLUNHE

4) MeTanHu dounTtap 3a MacHohy

5) Hocau counTpa 3a macHohy

AKo Xenute ga ckuHeTte cduntep 3a
MacHohy — cnuka 2

MoByUMTE PyYmLYy HAHWXKE 1 U3BaaUTE MeTanHmn counrep
3a macHohy.

AKO Xenute fa yKrnoHuTe Hocad ountepa 3a MacHohy
MputucHnTe 06a ayrmeTa B (cnvka 3) n n3Byumute Hocau.
YroTtpeba

Kyxuwsckm acnupatop
moryhHocTu Kopuwhema:

— 134yBHU MOZ
—Mog unTpupamrsa

HyaAn p[Be

HejcTBO acnupatopa y usgyBHoM moay
Ycucanu Basgyx ce nabalyje n3 npoctopuje Kpo3s LeB
Kojy nmomohy npupy6Huue D yuBpCcTUTE Ha U3OYBHU
oTBOp (cnuka 4).

ODejctBO acnupaTtopa y

dountpupama

— Basayx ce npoyniihasa Kpo3 huntep ca akTMBHUM
yriLem 1 3aTum Bpaha y npocTtopujy.

— Kopuwhewe cuntepa ca akTUBHUM YITbeEM je
Heonxo4Ho Kaga ueB 3a nsbauvBare Ba3gyxa u3
NpoCcTOpuje HMje Ha pacnonarakwy WU ako
nocTaBSbare NCTe HUje moryhe.

— WapgyBaHu dounTtpupaHu uasgyx nponasv usHag
BMceher enemMeHTa 1 To KpO3 LiEB KOja Mponasau Kpo3
CaM eNneMeHT.

Pagn wucnpaBHor kopuwhewa acnupaTtopa

npvapxaeajTe ce cnegehux ynytcraea:

a) Opg pobaerbava HapyuuTe UITTEP Ca aKTUBHUM
yITbeM U NMpY TOMEe TayHO HaBeguTe MOAEN CBOr
acnuparopa.

0) CkuHuTe MeTanHu untep 3a macHohy (cnuka 2).

B) Mputuckom Ha aBa gyrmeTa B ckuHuTe OKBUp (Crivka

3).
Maxwa! Hekn dounTpu on akTUBHOI yriba Cy
¢abpurykM nakoBaHM y NnactudHy donujy (pagum
o4vyBaHa HMXOBE CMOCOOHOCTU UNTpUpama); y
TakBMM CriyyajeBMMa npe nocTtaBrbawa unrpa
CKMHUTE OMOT.

r) [MoctaeuTe ounTep (CBaku Ha No jeqHy CTpaHy, Crvka
5), okpehuTte pyunLy y npaBLy Ka3arbke Ha caTy JOK
He LLKIbOLHE Y NEXULLTY.

) Bpartute okBup 1 countep 3a macHohy oGpHYTUM
pegocrnenom.

YrrbeHu domnTep Huje gopy4deH. Tpeba aa ce nocebHo
Hapy4u.

mMoay

NMocTaBrbakwe

AcnupaTtop mopa 6utn ygarbeH o NoBpLUNHE Ha KOjOj

Ce KyBa Hajmanse 65 cm kof enekTpu4HMX LwnopeTa, u

Gap 75 cm koA NAVHCKMX UM KOMBMHOBaHKX LUNopeTa.

Maxrsal

YcucaHm Ba3gyx He cMe OUTU yCMepeH y 0OBOAHY LiEB

3a auM 1 napy ypehaja Koju He KOpUCTU CTPYjy Kao N3Bop

eHepruje.

Kaga ce acnupartop KopucTu 3ajegHo ca ypehajuma koju

ce Hanajajy gpyrum BpcTama eHepruje, Mmopa outu

omoryheHo oaroeapajyhe npoBeTpaBahse NpocTopuje.

Crporo je 3abpareHo ga ce ucnog acnvpartopa jena

CnpaBrbajy Ha OTBOPEHOM MNIlaMeHy.

Kopuwhere 0TBOpeHOr NnamMmeHa et puntpuma, a

MOXe MPOy3pOKOBaTW M NOXap, 3aTO ce TO Mopa Ha

CBaKW HauvH nsdehu.

KajraHy mopaTe cTanHo fa HagsvpeTe v da nasure aa

Ce 3arpejaHo yrbe He 3ananu.

TayHo ce ApXXuTe TEXHNYKMX 1 6e3begHOCHMX Nponuca

HaMNeXHUX opraHa Mo NUTaky UcnyLTaka auva.

He npmnxBaTamo HUKaKBYy OArOBOPHOCT 3a EBEHTYarHe

noxape unun owrtehewa Ha ypehajy koju 6u 6unm

nocrieguua HenpugpxaBakwa ynyTcTaBa M3 OBe

KHsVKMLE.

CaBeTu 3a nocTaBrbakwe U Kopuwhewe KyXnHCKOr

acnvparopa

— Ha BOAOpaBHUM AeroBMMa LeB Mopa 6utn 6naro
HarHyTa Harope (oko 10%) pagu edumkacHujer
n3Bnavyera Basgyxa us npocropuje.

— Ypehaj je HajedukacHuju y n3gyBHOM mMoay ca
nsbauvBarem Basdyxa U3 NpocTopuja, 3aTo Bam
caBeTyjeMo Aa, aKo je TO MKako moryhe, Kopuctute
KYXUHCKU acnmpaTop CaMo Ha 0Baj HauMH.

— Hajsehu yumHak acnupartopa ce gobuja y3 nomoh
KpaTkux LieBu (4o 4 M) ca Manum 6pojeM KpuBuHa.

anbeyan Ha eJIeKTPU4Hy Mpexy.

Mpe npukrbyvera 06aBe3HO NPOBEPUTE Aa N MPEXHN
HarMoH OAroBapa HaroHy HaBedEeHOM Ha eTUKeTU ca
TEXHUYKMM NoJaLMMa Koja ce Hanasu Ha yHYTpaLlHs0j
CTpaHu acnupaTtopa.

Ypehaj ca ytukauem

[NpukrbyunTe ra Ha yTUYHULY KOja je y cknagy ca
nponmcuma o 6e36egHOCTW.

AKO HamepaBaTe fa ra OMPEKTHO MPUKIby4MTe Ha
€NEKTPUYHY MPEXY, YKIOHUTE yTMKay 1 yMECTO Hera
noctaBuTe ABOMOJIHU NMpekMaay Koju ogrosapa
nponucumMa u uYmje je pactojarbe Mehy KoHTakTMma
Hajmake 3 mm.

AKO je yTUYHUMLA Ha KOjy CTe NMPUKIbYYMnm acnupaTop
Ha HeNpUCTyNa4YHOM MECTY, MopaTe CBejeHO yrpaauT
OBOMOSIHN Npekngay 4Ynje je pacTtojakbe mMehy
KOHTaKTUMa Hajmane 3 mm.

Ypehaj 6e3 yTukaua

Yrpagute yTukay unu OBOMOSTHW MpeKkMaad Koju
ogroeapa nponucuma v 4ymje je pactojakbe Mehy
KOHTaKTUMa Hajmane 3 mm.

He nprxBaTamo HMKaKkBy O4rOBOPHOCT 3a KBapOBe Koje
NPOUCTEKHY M3 HEMoOLWTOBaka rope HaBeOeHUX
ynyTcTaBa.
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MpuuBpwhuBawe KyxXmHCKor

acnupaTtopa

Kapa je acnupaTop nogelleH 3a ogrosapajyhm HaumH

KopuLhena, NocTaBuTe ra Ha ogroapajyhe mecto.

Taj ypehaj je HamerseH 3a yrpagtby Y KyXMHCKN eNleMEHT

WINN Y HEKM ApYrn Hocehn enemMeHT.

— OTBop Koju Tpeba HanpaBUTK Ha OOHEM Oeny
Buceher enemeHTa Mopa ga ogrosapa mepama
npviKkasaHuM Ha crivum 6.

Kog yuyBpwhuBara acnupatopa npugpxasajte ce

cnepehux ynyTtcrasa:

a) CkuHuTe MeTanHu unTep 3a MacHony 1 OKBMP.

©0) CmecTuTte acnmpaTtop y OTBOp.

u) lMpunoxeHe 3aBpThe noctaBute y pyne F u
npuyBpcTUTE ypehaj 3a Bucehn enemMeHT (cnvka 6).

) BpatuTe okBup Ha cBOje MecTo.

e) Bpatute meTanHu unTtep 3a MacHohy (crnvka 2) Ha
CBOje MecCTO.

YnyTtcTBa 3a ynotpeoy

KyxmHCckn acnupaTtop paav ca BuLle 6p3vHa.

Pagu 6orber yumHka caBeTyjemo fa ypehaj kopuctute
ca HWKUM 6p3nHamMa y HopMasiH1M ycroBrMa paga, a
Behe Op3nHe Npu BENMUKUM KOHUEHTpauujama
HenoXerbHNX MMpuca u nape.

CaBeTyjemo Bam ga acnupartop yKiby4mTe HeLTo npe
noyeTka KyBaha, 1 ja ra octTaBuTe Aa gesnyje jow oko
15 MUHyTa HaKOH 3aBpLUeTKa KyBana, 6e3 063npa Ha
BPCTY jena, unv JOK He yC1ca CBEe HEMNOXerbHe M1puCe.

OppxaBamse:

Maxta! MNpe 6uno kakBUX pagoBa Ha oApXaBaky
acnMpaTop UCKIbYUNTE U3 ENEKTPIDKHE MPEXe.
MeTanHu punTtep 3a macHohy

HameHa oBor enemeHTa jecte ga genuhe macHohe
3agpxu y obnuky cycneHauje.

MeTanxm covntep 3a macHohy nma HeorpaH1YeHV pagHn
BeK. JeHOM MEeCEYHO ra onepuTe y Minakoj canyHuum
UIK, aKo CTe y MpUnnuM, y MallvHi 3a npakse cyaoBa
(60°C). INpe Hero WTO ra BpaTute y acnmparop, ocTaBute
ra Ja ce ocyLuu.

Yknawame:

MoByUWTE PYYNLYY HAHWKE U U3BYLIUTE METaNHN huntep
3a MacHohy 13 nexwuiTa.

3a noctaBrbarke MeTanHor duntepa 3a MacHohy Ha
acnupaTop, MOHOBUTE rope HaBedeHM MocTynak
OBpPHYTMM peaom.

dunTep ca aKTUBHUM YrIbEM

HameHa chunTpa ca akTMBHUM YITbeM je OACTparbMBaH-e
HENoOXerbHUX MMpUca Koju HacTajy npu Kysawy. [pu
HOpMarTHoj ynoTpebu Tpeba ra MmenaTv CBaka 4 meceua.
HoBwu comntep HapyunTe Koa gobdasrbava. duntep ce
HW Y KOM Crlyyajy He cMe npaTwu.

Koa ckupawa duntpa npugpxasajte ce

cnepehux ynyrtcraBsa:

a) CKkuHWTEe MeTanHu untep 3a MacHonhy;

0) CKMHWUTE OKBUP;

B) [yrme Ha cpeaunHn cdomntepa ca akTUBHUM YITbeM
3aBpHUTE Y NpaBLy CYyNpPOTHOM O KpeTaha Kasarbke
Ha caTy 1 n3ByuuTe omnTtep 13 nexuTta (crvka 5).

anIJ'Il/IKOM NnocCTaBIbaHa HOBOTI cpvapa NMOHOBUTE LEO

nocTynak oOpHyTUM peaom.

3ameHa cujanuua

- Wckrbyunte ypehaj us crpyje.

- CkuHuTe MeTanHm duntep 3a macHohy 1 oKBup.

- 3ameHuTe crjanmuy NCKIbY4MBO OBarTHOM CYjarnmLioM
MUHOHKOM oa 40 W (E 14).

Y cniyyajy oa envte a no3oBeTe CEPBUCHY CIyXOy

jep He pagu ocBeTIbEHE, Hajnpe NpoBepUTe Aa nn cy

cujanuue Jobpo 3aBpHyTE.

Yuwhere

3a ynwhere CNosbHMX MOBPLUMHA acnupaTopa
KOpUCTUTE KMy HaBMNaXeHy AeHaTypuUCcCaHM ankoxorioMm
U HeyTpasHMM TEYHNM CPEACTBOM 3a Ynwhemse.
M3beraBajte ynotpeby abpasMBHMX cpeAcTaBa 3a
ynwhemse.

MaxH-a!

AKO ce He npuapxasaTte ynyTcTaBa 3a Yuwhere U
3aMeHy cmunTepa nako moxe gohu oo noxapa. 36or
Tora Bam npenopydyyjemo ga ce npugpxasarte rope
HaBeaeHNX ynyTcraBa.



ﬂpeACTaBneHMe BbITAXKN-PUCYHOK 1
1) Bbikntovartens ceeTa.

2) BblkntouaTtenb CKOpOCTU MoTopa.

3) OcaelueHne paboyer MOBEPXHOCTH.

4) MeTannm4yeckuin XMpoBon UNLTP.

5) Hecywas xupoBoro gunsrpa.

Ecnun xoTute 3aMeHUTb XUpoBon hunbsTp-
pPUCYHOK 2

MoTAHWMTE pyYKy BHM3 U BbiTalLMTE METanIM4ecKuni
XNUpoBOW ounnbTp. ECrin XoTuTe OTCTpaHnUTb HECYLL YO
XMpOoBOro chunsTpa Haxkmnte obe kHomku B ( pucyHok
3) N BbITAHWUTE HECYLLIYIO.

YnotpebneHue:

BbITskka MMeeT ABa pexxuma paboTbl:

- Pexvm oTBOAA BO3dyxa 13 NOMELLEHUS.
- KpyroBoii (ounstpaumoHHbI pEXM).

Pexum c oTBOAOM BoO34yXa:

BTAHYTbI BO34YX BbIXOAUT U3 MOMELLEHMS MO Tpybe,
KOTOpasi NpUcoeeHNHa K BbIXJIONMHOMY OTBEPCTUIO (
pUCYHOK 4).

PUNBTPOLUOHHBLIN PEXUM:

- Boagyx npoxogut Yepes unsTp C aKTMBUPOBAHHBIM
yrnem v Bo3BpaLLaeTcs B MOMELLEHNE.

- YnoTtpebneHune unsrpa c akTMBMPOBAHHBIM YIIeM
obsA3aTenbHO, Korga B MOMELLEHUN HEBO3MOXHO
BMOHTMpOBaTh TpyOy Anst oTBOAA BO3AyXa.

- BbIxnonHoe oTBepcTME OIS OYMLLIEHOTO BO3dyXa
HaxoOuTCsl Hag NOABECHBIM 3NIEMEHTOM , BO3AyX
BbIXOOUT Yepe3 TpyOy, KoTopasi MPOXOAUT BAOMb
BCEro afieMeHTa.

Mpu aTOM pexxmme cobrnitoganTe cregyoLLme npasuna:

a) lMocTaBLUKMKy 3aKaxuTe OUMLTP C aKTUBUPOBAHHBLIM
YIMEM M NMpY 3TOM COOBLLMTE TOUHYIO MOAESb CBOEW
BbITSKKN.

0) CHUMMTE METANTTMHECKN XKNPOBOW OUNLTP ( PUCYHOK
2).

B) CHMMUTE paMKy C HaXkaTMeM Ha KHomku B (prcyHok

3).
BHumaHue! HekoTopble yronbHble UAbLTPLI
yrnakoBaHbI B MacTMacCcoBYHO MMEHKY ( 4151 3aWnThI
PUNBETPUPYIOLLIEN CMTOCOBHOCTHM); B TAKOM Crydae
yCTpaHuTe NNEHKY nepes MoHTaxem chunesrpa.

r) BcrtaBbTe unbTp ( PUCYHOK 5), MOBEPHUTE PYUKY B
CTOPOHY MO X0y YaCOoBOW CTPerke A0 Lenyka.

n) BcraBbre pamky 1 MeTannmuecKkmm XXnMpoBom nnisTp
Ha3ag B obpaTHOM nocreaoBaTensHOCTU.

MoHTax:

BbiTaxka AO0J1KHa ObITb oTaaneHa oT KyXOHHOl7I
NMOBEPXHOCTUN MUHMAITbHO Ha 65cm MPY ANEKTPUHECKUX
nnutTaxuv Ha75cm Nnpu ra3oBbIX N KOM6VIHVIpOBaHHbIX
nnmTax.

BHumaHue!

MocTynatoLwmii Bo3oyx He A0MMKeH ObITb HanpaereH B
Tpyby Anst oTBOAA AbiMa U Napa YCTPOWCTBa, paboTa
KOTOPOro AOJIKHA OCYLLEeCTBNATbLCA TOMbKO OT

3MeKTPUYECKOTrOo UCTOYHMKA nuTaHus! [lpu
OAHOBPEMEHHOM YyNOTpebneHnn BbLITAXKKM C
YCTPOMCTBaMW, KOTOPbIE MOAKMYEHbI K APYrMM
WCTOYHMKaM MUTaHUs, JOoMmKHa OblTb obGecrneyeHa
COOTBETCTBYIOLLIAst BEHTUNSAUWMSA. [of BbITSKKOM CTPOro
3anpeLLeHo NPUroTOBIIEHNE MILLM Ha OTKPLITOM OTHE.
Crapalitecb n3beraTb ynoTpebrieHne oTKpbITOro OrHS
Tak Kak 3To BpeauT ouUrsTpam M MOXKET BbI3BaTb Noxap.
Mpy nogorpeBaemMoM mMacre ocTeperanTech, YTobbI
ropsiyee Macrio He 3aropenoch.

3a HeucnpaBHOCTU 1 BO3ropaHus, MpousoLuealve B
pesynbraTe HecobnogeHus UHCTPYKLUNA,
OTBETCTBEHHOCTU HE HECEM.

CoBeTbl NO MOHTaXy U NPpUMEeHeHUN
BbITAXKWN:

Ha ropusoHTanbHbIX YacTax Tpyba gosmkHa ObiTb
HakrnoHeHa BHM3 NpnbnmanTensHo Ha 10 % gns 6onee
adhpekTMBHOrO OTBOAA BO3ayXa.

YcTpoiicTBo pabotaeT 6onee 3hheKTUBHO NpY peXXnme
oTBOAa BO3A4yxa, MO3TOMY COBETYyeM, ecinu 3To
BO3MOXXHO, MPUMEHUTb €r0 B 3TOM UCTMOSTHEHNN.
ObdPeKT BBITSKKM MaKCMMaIieH Npu KOPOTKUX Tpybax
(makc. 4 M) ¢ He6ONbLUMMUN UCKPUBIEHUSIMM.

I'Iop.KmoqueHMe K 3neKTpI/I‘-IeCKOl7'I cetu.
Mepepn noagknoveHneM NpoBepLTE: COOTBETCTBYET N
CeTeBOEe HaMnpsikeHWe ykadaHHOMY Ha 3TuKeTKe C
TEXHUYECKNMUN OaHHBIMU Ha BHYTPEHHEN CTOpOoHe
BbITSDKKN.

Mpubop c wrencenem:

lMpucoegnHnTe wWTencenb K po3eTke, kKoTopas
COOTBETCTBYET TPEOOBaHMAM MO TEXHMKE 6e30MacHOCTY.
Mpy NPSIMOM MOAKIIOYEHUIO K SMEKTPUYECKON CeTH,
CHMMUWTE LUTENcernb U NogcoeauHNTE YCTPOWCTBO K
OByxdasHon po3eTke, COOTBETCTBYIOLLEN
NpeanucaHyaM U MMeroLLLEN PacCTOSIHNE 3 MM MEXAY
KOHTaKTamu.

Ecnun poseTka K KOTOPOW Mbl MOAKITHOYUITN BbITSIKKY,
HaxoAuTCs B HELOCTYMHOM MecTe, MpukpenuTte
OBYX®a3HbI BbIKNOYaTENb, COOTBETCTBYHOLLMNA
NpeanucaHaM 1 UMELLNA PacCTOSIHNE 3 MM MEXAY
KOHTaKTamu.

Mpunbop 6e3 wrencens:

MpykpenuTe WTencenb unv AByxda3HbIN BeIKToYaTesb,
COOTBETCTBYWOLWMUA NPeannucaHusm 1 NMerLwnn
paccTosiHME 3 MM MeXay KOHTaKTaMu.

3a HeucnpaBHOCTY 1 BO3ropaHusi, npou3oLuelive B
pesynbTate HecobnogeHuns WHCTPYKLUIA,
OTBETCTBEHHOCTU HE HECEM.

MoOHTaX BbITAXKW:

OcyLiecTBUTE MOHTaX YCTPOWCTBA C BblOpaHHbIM

3apaHuve peXxnMom paboTbl.

OTO yCTPOWCTBO MpedHa3Ha4YeHo AONs MOHTaxa B

MebenbHbIN LKadduMK UITN KaKo-nnbo ApYro HECYLLMIA

3MEMEHT.

- OtBepcTre ANis BbITSKKM, KOTOPOe Hago caenatb B
[OHe BecsLwero Lkadumka, AOMKHO COOTBETCTBOBAThL
pasmepam, yKadaHHbIM Ha PUCYHKe 6.

MOHTaX BbITSXXKM OCYLLECTBASANTE B cnegyrollen



MocrenoBaTenbHOCTY:
a) CHVMMUTE METanMYECKMN XXMPOBOW OUIBTP 1 PaMKY.
0) BcTraBbTe BbITSIKKY B OTBEPCTME.

B) 3aBUHTUTE MpPUNOXEHble BUHTUKKN B OTBEPCTUS F 1
TeM caMbiM 3aUKCUPYNTE YCTPOWCTBO Ha
NoaBECHOW 3MEMEHT ( PUCYHOK 6).

r) BcraBbre pamky Ha mecTo.

n) lMpukpenute MeTannMYecknin XMpoBor puUnbTp
Hasag.

BbITSI)KKa UMeeT HeCKOMNbKO CKOpOCTeﬁ.
[na nydwen adhpekTMBHOCTN pekoMeHayeTcs BbIOop,
MEHbLLEN CKOPOCTU B OObIYHBIX YCITOBUSX 1 YBENNYEHME
CKOPOCTV NMPU BbICOKOW KOHLEHTPALUM NapoB 1 3arMOXO0B.
CoBeTyem Bam BKIMOYATb BbITSPKKY HA 5 MUHYT paHbLUe
nepen Ha4yarnom NPUroTOBMEHUS MULLN U BbIKIOYaTb
yepes 15 MMHYT Nocrne OKOHYaHKs Npouecca.

O6cnyxuBaHue:

BHumaHue! leped kakumu-nubo pabomamu
06513amesibHO OMKJIIYUME 8bIMSKKY U3 Cemu.
MeTtannuyeckuin XnpoBomn puneTp NpeaHasHaveH s
3aepKaHns XXMPOBbIX YaCTUYEK B CYCMEH3NN.
MeTannuyecknin  Xuposon UNBLTP UMeeT
HEOrpaHWYEHHbIA CPOK FOAHOCTU. YNCTuTh ero
pekoMeHayeTCs pa3 B MecsL, B TENION Y MbIfbHOM BOAE
WIM B NOCYAOMOEYHON MalumnHe npu 60°C .

Mepen ynotpebneHnem BbICYLUNTD.

Pasbopka:

MMoTsHUTE pyyKy BHWM3 U OOCTaHbTE METanM4ecKkni
XKMPOBOW CounsTp.

[ns noMeLLeHns METanIMYeCcKoro XXMpoBoro unsrpa
NMOBTOPUTE MPOLIECC B 0OpaTHOM nopsigke.

YronbHbIW ¢punbTp:

PuUNbTP C aKTUBMPOBAHHBLIM YrIieM 3afepXuBaeT
HENpUATHbIE 3anaxwu, BO3HMKatOLLME NMPU MPUIOTOBIIEHNN
nuwun. MNpu HopmanbHOM ynoTpebneHun ero Hago
MEeHSTb pa3 B 4 Mecsila. HoBbI ounbTp 3akaxknte npu
CBOEM nocTaBLUuKe. PUNLTP HEMb3s MbITb!

YronbHbIn UIBTP HE BKITKOYEH B KOMMIEKT. [lormkeH ObITb
3aKasaH OTAEerNbHO.

Pasbopky yronbHoro cdowunbrpa Npon3BOAUTbL B

cregyoLLe nocrneaoBaTenlbHOCTY:

a) CHUMMWTE METaNNYECKUE XMNPOBbIE UNLTPbI;

0) CHVMMUWTE pamKy;

B) MOBEPHUTE PYuKYy B LEHTPE YronbHoro cunsrpa
NPOTUB YaCOBOW CTPENKU WU BbITallUTE €ro u3
yrnyonenuns ( pucyHok 5 ).

Mpy NnomelweHnn yronbHOro unbTpa Ha MecTo

NMOBTOPWTE NPOLLECC B 0BpaTHOM NoCneaoBaTenbHOCTY.

3ameHa namnovyex:

OTkntounTe NprbOop 13 3NEKTPUYECKON CETU.

CHMMUTE METaNMMYECKNN XXNPOBOW OUILTP U PaMKYy.
3ameHunTe neperopeBlInEe JAMMOYKN OBallbHbIMU
namMrnoYkamm ¢ MakcumarbHOM MoLLHOCTL0 40W (E 14).
Mpexage yem BbI3BaTb MAcTepa- NPOBEPLTE XOPOLLO
NV Bbl NPUIKPYTUIN NTAMMIOYKN.

Yxona:

ﬂ,ﬂﬂ OYNCTKMN NOBEPXHOCTU BbITAXKKA VICI'IOJ'Ib3yl7ITe
BITAXHY TPSAMKY, CMOYEHHY B AeHaTypupaHoMm
ankorone nnun HeVITpaﬂbHOM MOKLEM CcpencTee.
M3beranTte ynotpedbneHns KOHUEHTPUPOBAHHbIX
OETEPreHToB.

BHumaHume!
CobnogariTe npaBuria yxoaa 3a BbITSPKKON U npaBunia
3aMeHbI JTaMIMoYyek.
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Uvod k odsavacu par— Obrazok 1
1) Svetelny spinac

2) Prepinac rychlosti motora

3) Spinac osvetlenia pracovnej plochy

4) Kovovy filter tukov

5) Podpera filtra tukov

Ak chcete odstranit’ filter tukov, prosime,
postupujte podla obrazku 2.

Stlacte rucku a vyberte kovovy filter tukov. Ak chcete
odstranit podperu filtra tukov, stlacte obe tlacidla B
(Obrazok 3) a vyberte podperu.

Pouzitie

Odsavac par moézete pouzivat dvoma rozli¢nymi
spbsobmi:

- Vzduch je odCerpavany z miesta, kde sa vari.

- Vzduch je filtrovany.

Prevadzka v ¢erpacom rezime
Vzduch sa odsava z miestnosti cez ruru, ktora je
pripojena ako ¢ast D do ¢erpacieho otvoru (Obr. 4).

Prevadzka vo filtraénom rezime:

- Vzduch sa Cisti pomocou aktivneho uhlikového filtra
a potom sa preCerpava spat na miesto, kde sa vari.

- Vyuzivanie filtra je nutné, ak nie je k dispozicii
odcerpavacia rura, alebo ak sa tato neda
nainstalovat.

- Samotné odCerpavanie je nad zavesnou Castou a je
pripojené na ruru, ktora prechadza cez samotny diel.

Prosime, pri prevadzke v tomto reZime dodrziavajte

nasledujuce pravidla:

a) Filter si objednajte u dodavatela. Specifikujte presny
model odsavaca par.

b) Odstrante kovovy filter tukov (Obr. 2).

c) Odstrante ram stlacenim tlacidiel B (Obr. 3). Prosime,
vSimnite si, ze niektoré filire su zabalené do
umelohmotnych félii, aby boli chranené pocas
skladovania. Pred inStalovanim filtra foliu odstrarite.

d) Vlozte filter (jeden na kazdu stranu, Obr. 5) a tocte
ru¢ku v smere hodinovych ruci€iek, kym nezapadne
na miesto.

e) Vymente ram a filter tukov v opacénom poradi.

InStalacia

InStalacia: Vzdialenost medzi odsavacom par a varicom
by mala byt minimalne 65 centimetrov pri elektrickych
vari¢och a minimalne 75 cm pri plynovych vari€och alebo
kombinovanych — elektrickych a plynovych.

Upozornenie!

Nasavany vzduch by nemal nikdy smerovat do Cerpacej
rury spotrebi€a pre dym a paru, ktory nevyuziva elektrinu
ako zdroj energie! Ak sa odsavac par pouziva spolu s
takymito spotrebiémi, prosime, zabezpecte, aby bola
miestnost vhodne vetrana. Pod odsavacom by ste nikdy
nemali pouzivat otvoreny plamer. Otvoreny plamen
mdze poskodit filtre a spdsobit poziar, a preto mu treba
zabranit. Vysmazat treba vzdy pod dohladom, aby sa

zaistilo, Ze olej nezacne horiet.

Vzdy dodrziavajte miestne bezpecnostné a technické

predpisy tykajuce sa emisii dymul!

Nezodpovedame za ziadne problémy, zranenia alebo

poziare, ktoré by sa vyskytli, ak nebudete postupovat

podla pokynov uvedenych v brozure.

Rady na inStalacia a pouzivanie odsavaca:

- Ak je segment rury horizontalny, pokuste sa ho
trochu otocit smerom hore (priblizne 10%). ZvySi sa
tym ucinnost odsavaca.

- Tento spotrebi€ je najucinnejSi, ak sa pouziva v
Cerpacom rezime. Preto, ak je to mozné, pouzivajte
tento rezim.

- Tento spotrebi€ je najucinnejsi, ak sa pouzivaju kratke
rary (max. 4 metre) s malym po¢tom ohybov.

Pripajanie spotrebi¢a do elektriny:

Napatie dodavané spolo¢nostou zabezpecujucou
dodavku elektriny musi byt rovnaké, ako napatie na
visaCke s technickymi datami na vnutornej strane
odsavaca. Ak je zastrcka suCastou dodavky, zapojte ju
do vypustu. V opacnom pripade pouzite dvojpdlovy
spinac, ktory vyhovuje bezpecnostnym predpisom, a
ktorého kontakty su vo vzdialenosti minimalne 3
milimetre. Ak je vypust daleko, nainstalujte dvojpdlovy
spinac.

Nezodpovedame za ziadne problémy, zranenia alebo
poziare, ktoré by sa vyskytli, ak nebudete postupovat
podla pokynov uvedenych v brozure.

Instalacia odsavaca par

Odsavac nainstaluijte, ked je pripraveny. Tento spotrebi¢

sa ma nainstalovat do skrinky alebo podobny podporny

diel.

- Na spodnej Casti skrinky urobte otvor. Rozmery
otvoru by mali byt rovnaké, ako rozmery uvedené na
obrazku 6.

Prosime, pri inStalacii odsavaca par postupujte podla

tychto pokynov:

a) Odstrante kovovy filter tukov a ram.

b) Do otvoru nainstalujte odsavac par.

Do dier priskrutkujte dodané skrutky (F) (Obr. 6).

Vymerite ram.

Nainstalujte kovovy filter tukov (Obr. 2).

c
d
e

—_ — — —

Pokyny pre uzivanie:

Nastavenie vykonu ventilatora mozno menit.
Prisp&sobujte ho podla koncentracie dymu a pary.
Odporu¢ame vam zapinat odsavac 5 minut pred tym,
ako zacnete varit a nechat ho v chode po dobu 15 minut
po skonceni varenia.

Udrzba:

Pred akoukolvek udrzbou odpojte odsavac par.

Filter tukov by sa mal Cistit kazdy mesiac manualne
jemnym Cistiacim prostriedkom alebo v umyvacke pri
nizkej teplote a programe kratkeho umyvania.

Ak chcete odstranit’ filter tukov (M), stlacte racky
smerom (N) dole.
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Uhlikovy filter (len filtracna verzia)

Tento filter nie je mozné umyvat, ani obnovit. Pouziva
sa na zachytavanie neprijemnych zapachov, ktoré pri
vareni vznikaju. Mal by byt pripojeny na bezpecnostnej
sieti motora a kazdé 4 mesiace by sa mal menit..
InStalacia: Nainstaluijte filter (P) na bezpe&nostni mrezu
a rucku tocte v smere hodinovych ruciciek, kym
nezapadne na miesto. Ak ho chcete odstranit,
postupujte opacne.

Uhlikovy filter (len filtracna verzia)

Tento filter nie je mozné umyvat, ani obnovit. Pouziva
sa na zachytavanie neprijemnych zapachov, ktoré pri
vareni vznikaju. Mal by byt pripojeny na bezpecnostnej
sieti motora a kazdé 4 mesiace by sa mal menit.

Uhlikovy filter nie je dodavany. Musi sa objednat
osobitne.

Cistenie:

Odsavac par treba pravidelne distit' tak zvonka ako i
zvnutra. Pouzite na to vlhku handru s neutralnymi
tekutymi Cistiacimi prostriedkami. NepouZivajte
obrusovacie Cistiace prostriedky. Pred Cistenim odsavac
vzdy odpojte.

Vymena ziaroviek:

Odstrarnite podpornu mrezu filtra tukov a filter,
aby ste ziskali pristup k otvoru na Ziarovku.
Odstrante vypalenu Ziarovku a nahradte ju
ovalnou ziarovkou s maximalne 40 wattmi
(E14).

Kvali referencii pouZivajte Cisla Casti na prvych
stranach tejto brozury.

Postupujte podfa inStrukcii v tejto brozure.
Riziko poziaru sa zvySuje, ak nebudete
dodrziavat pokyny na Cistenie odsavaca para
vymenu a Cistenie filtra.




Krétkie przedstawienie okapu
kuchennego — Rysunek 1

1) Wiacznik oswietlenia

2) Wiacznik silnika

3) Wiacznik o$wietlenia powierzchni roboczej
4) Metalowy filtra przeciwttuszczowy

5) Podpora filtra przeciwtluszczowego

Jezeli chcesz wyjag filtr
przeciwtluszczowy prosze spojrze¢ na
Rysunek 2.

Pociggnij uchwyt do dotu i wyciggnij filtr
przeciwttuszczowy..Jezeli chcesz zdja¢ podpore filtra,
nacisnij na przyciski B (Rys 3) i wyciggnij podpore.

Eksploatacja

Okap moze by¢ wykorzystywany na dwa rézne sposoby:

- Powietrze jest wypompowywane poza
pomieszczenie.

- Powietrze jest filtrowane.

Eksploatacja okapu w trybie pompujacym
Powietrze jest zasysane z pomieszczenia, a nastepnie
wyprowadzane poza nie przewodem odprowadzajgcym
podigczonym do kratki wylotowej elementem D (Fig.
4).

Eksploatacja okapu jako filtra:

- Powietrze jest oczyszczane przy pomocy filtra z
aktywnym weglem, a nastepnie wpompowywana z
powrotem do pomieszczenia.

- Uzywanie filtra jest konieczne tam, gdzie niemozliwe
jest wykorzystanie lub zainstalowanie przewodu
odprowadzajacego.

- Kratka wentylacyjna znajduje sie ponad elementem
wiszacym. Jest z nim potgczona przewodem
przechodzgcym przez ten

W tym trybie pracy prosze przestrzegac nastepujacych

zasad:

a) Prosze zamowic filtr u dostawcy podajac mu
doktadne informacje na temat posiadanego modelu
okapu.

b) Prosze wyjg¢ filir metalowy (Rys. 2).

c) Prosze zdjg¢ rame przez nacisniecie przyciskow B
(Rys. 3). Niektére filtry sg zabezpieczone na czas
przechowywania w magazynie folig plastikowa, ktérag,
nalezy usuna¢ przed zainstalowaniem filtra.

d) Prosze wiozyc filtr (jeden po kazdej stronie (Rys. 5)
i przekreci¢ uchwyt zgodnie z kierunkiem ruchu
wskazowek zegara az wejdzie na swoje miejsce.

e) Nastepnie prosze ponownie zatozy¢ rame i filtr
przeciwtluszczowy powtarzajac w/w czynnosci w
odwrotnej kolejnosci.

Instalacja

Instalacja: Odlegtos$¢ pomiedzy okapem a kuchenkg w
przypadku kuchenek elektrycznych nie powinna byc¢
mniejsza niz 65 cm, a w przypadku kuchenek gazowych
lub gazowo-elektrycznych, mniejsza niz 75 cm.

Uwagal!

Wilatujgce powietrze nie powinno byc¢ nigdy skierowane
do przewodu odprowadzajgcego dym i pare z
urzadzenia, ktére nie jest zasilane energig elektryczna.
W przypadku, gdy okap jest uzywany razem z takim
urzadzeniem, prosze sie upewnic, ze pomieszczenie
ma dobrg wentylacje. Okap nie powinien by¢
instalowany nad zrédtem wolnego ognia. Ogien moze
uszkodzi¢ filtry i spowodowac pozar. Ponadto, smazenie
zawsze powinno odbywac sie pod nadzorem by nie
dopusci¢ do zapalenia sie oleju.

Zawsze nalezy stosowal sie do przepisow
bezpieczenhstwa obowigzujgcych w danym kraju.!

Nie ponosimy odpowiedzialno$ci za problemy, rany lub
pozar spowodowane nie przestrzeganiem instrukcji
bezpieczenstwa zawartej w niniejszej broszurze.

Wskazowki dotyczace instalacji okapu:

- Jezeli przewdd odprowadzajacy jest utozony w
poziomie, postaraj sie podnies¢ go troche do pionu
(ok. 10%), co poprawi skuteczno$c¢ dziatania okapu.

- Okap jest najbardziej skuteczny w trybie
pompujacym. Tak, wiec, jezeli jest to mozliwe,
nalezy go uzywac w ten wtasnie sposaob.

- Okap dziata najlepiej, gdy przewdd odprowadzajacy
jest krotki (maks. 4 m), nie skrecony i niepozaginany

Podiaczenie do zrédta
elektrycznej.
Napiecie w sicie elektrycznej musi by¢ takie samo, jak
zaznaczone na ptytce znamionowej umieszczonej na
wewnetrznej stronie okapu. Jezeli do okapu dotgczona
jest wtyczka nalezy wtozy¢ jg do kontaktu, a jezeli nie,
nalezy zastosowac wytgcznik dwubiegunowy wytgcznik
spetniajacy normy bezpieczenstwa, posiadajgcy
kontakty w odlegtosci przynajmniej 3 mm. Wytgcznik
powinien by¢ zawsze instalowany tam, gdzie dostep
do kontaktu jest utrudniony.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek

problemy, szkody lub pozary powstate na skutek nie

przestrzegania instrukcji zawartych w niniejszej
broszurze.

energii

Instalowanie okapu

- Ten model okapu moze by¢ instalowany zaréwno w
szafkach kuchennych jak i na innych podporach.

- W dolnej czesci szafki prosze wykonaé otwér. Jego
Srednica powinna by¢ taka sama jak podana na Rys.
6.

Przy instalacji okapu prosze przestrzegac

nastepujacych zasad:

a) Prosze zdja¢ rame i wyjgc filtra przeciwttuszczowy

b) W wykonanym otworze prosze zainstalowac okap.

c) W otwory (F) prosze wkreci¢ dotgczone wkrety (Rys.
6).

d) Prosze zatozy¢ z powrotem rame.

e) Prosze zainstalowac¢ z powrotem metalowy filtr
przeciwttuszczowy (Rys. 2).



Instrukcja uzytkowania:

Okap jest wyposazony w mozliwos¢ regulacii sity ciggu.
Sita ciggu powinna by¢ regulowana w zaleznosci od
ilosci dymu i pary wodnej obecnych w pomieszczeniu.
Zalecamy by wigczy¢é okap na 5 minut przed
rozpoczeciem gotowania i pozostawi¢ go wigczonym
na 15 minut po jego zakonczeniu.

Konserwacja:

Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy odigczyé
urzadzenie od zrédta energii elektrycznej.

Filtr przeciwttuszczowy powinien by¢ myty recznie co
miesigc delikatnym detergentem lub w zmywarce do
naczyh nastawionej na krétki program w niskiej
temperaturze. Aby wyjac filtr przeciwttuszczowy (M)
nalezy pchng¢ uchwyty (N) do dét.

Filtr weglowy (tylko w modelach z
filtracyjnym trybem pracy)

Filtra ten nie nadaje sie ani do prania ani do renowaciji.
Stuzy on do wylapywania nieprzyjemnych zapachéw
powstajgcych podczas gotowania. Filtr ten powinien
zosta¢ zamontowany na siatce bezpieczenstwa silnika
i wymieniany co 4 miesigce.

Instalacja: Prosze zainstalowac filtr (P) na kratce
bezpieczenstwa i przekreci¢ uchwytu w strone zgodng
z kierunkiem ruchu wskazowek zegara az do momentu,
gdy filtr wejdzie na swoje miejsce. W celu wyjeci filtra
prosze wykonaé w/w czynnosci w odwrotnej kolejnosci.
Filtr weglowy (tylko w modelach z filtracyjnym trybem
pracy)

Filtra ten nie nadaje sie ani do prania ani do renowaciji.
Stuzy on do wylapywania nieprzyjemnych zapachéw
powstajgcych podczas gotowania. Filtr ten powinien
zosta¢ zamontowany na siatce bezpieczenstwa silnika
i wymieniany co 4 miesigce.

Filtr weglowy nie jest dofgczony. Nalezy go zamowié
oddzielnie.

Czyszczenie:

Okap powinien by¢ regularnie czyszczony zaréwno
wewnatrz jak i na zewnatrz. Do tego celu nalezy uzyé
wilgotnej szmatki nasgczonej neutralnym ptynem do
mycia. Nie nalezy uzywac¢ ostrych srodkéw
czyszczacych. Przed przystgpieniem do czyszczenia
zawsze nalezy wyciggna¢ wtyczke z kontaktu.

Wymiana zaréwek:

Zdejmujac kratke podtrzymujaca filtr przeciwttuszczowy
a takze sam filtr uzyskujesz dostep do wneki lampki.
Prosze usuna¢ przepalong zaréwke i zastapic jg
zaréwkg Swiecowg o mocy maks. 40 W (E14).

Jako wskazéwki w eksploatacii urzadzenia prosze uzy¢
rysunkow poszczegolnych czes¢, zamieszczonych na
poczatku niniejszej broszury

Prosze przestrzegaé przepiséw bezpieczenstwa
zawartych w niniejszej broszurze..

Nie przestrzeganie instrukcji czyszczenia i wymiany
filtréw grozi pozarem..
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